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NOTA 

iEa s&natura de los documentos de ha Nacbnes Unidas sb conqwnen de ktms 
nmyikxdas y  cippk La mncldn de una de taIes slgnahuas M&a que se hce referencia a 
un documento de hr Naclones Uni@ 

Lar documentoa del Consejo da Seguridad (shbolo S/. . .) M publican normalmente 
on SupJementos trimmtmh de laa Actas Oj%9alet &l Consejo de SeH La fechc del 
documento indica sl rupbnmnto ea que apamce o en que na da hformad6n robm 4. 

Lu msoluoioner del C!owo de SeSwklad, numeruh @II un sistema que ae adopt6 
en 1964, m publlcm en wkmner anudar de Reaohcbnee y  decistimea del Cbneejo & 
Segurldrd. El nuevo alatomr, que m empw.4 a rplicar 0011 efecto mtrorctfvo a laa 
msoludoner aprobadu antes del lo da enero de 196Y, entrb plenunsnte en vigor en II 
fechll. 
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1486~. SESION 

Celebrada en Nueva York, el viornes 18 de julio de 1969, a laa 15 horas 

ñesldente: Sr. Ibrahhna BOYE (Senegal). 

Jkrsetrtes: Los mpresentantas de los siguientes Estados: 
Argolla, Colombia, China, Espatta, Estados Unidos de 
Amddca, Pbrlandta, Francia, Hungrla, Nopal, FahistBn, 
Paraguay, Reino Unido do Gran Brotana o Irlanda del 
Norte, Senegal, Unión do RopOblkas Sochdistas Sovtbticas y  
Zambia. 

1. 

2. 

Orden tbl dla provirlonal (S/Agsnda/148Ej 

Aprobactckr del orden del tia. 

carta, dc fecha 15 de julio de 1969, dirlgtda al 
Presidente del Consejo de Seguddad por 01 Ropro- 
mntanto Pormanonto de Zambia (S1933i). 

Aprobroión dal ardan del dla 

Que& oprotudo el orden del dia. 

Corta, de f@du 16 de julio de IgeS, dirigida al Prasidants 
dal Conrjo da Seguridad por el Rapramntanta Parau- 
aanta da Zambia WB331 j 

1. El PRESIDENTE (tmducido del fmnck): En un tolo- 
grama, de fecha 16 de julto de 1969 [S/9335/, 01 Mtnistro 
de Reladones Exteriores de Portugal ha pedido que se 
invite al mpmmntantc dc Portugal a putidpsr en 01 debato 
del Consejo de Seguddad sobre la cuesttbn que dsto 
considera. Si no hay objedonos, considero que 01 Conmjo 
eai de acuerdo en iavltar al mpmaentante de Portugal a 
partidpar en los debates, ahr voto, de conformidad con 01 
reglamento provlrlonal del Consejo. 

Aw invtto&n daf Residente, el ti. de Mlmndp (Antu@) 
toma esianto a b Mea del Consajo. 

2. El PRESIDENTE (tmduckio delfin&): El Consejo va 
a conddorar la queja presentada por el mprosentanto de 
Zambia en su carta de 1 S do julio de 1969 /S/9331/. 

3. Tiene la palabra 01 representante do Zambia, primer 
orador do la lista. 

4. Sr. MWAANGA (Zambln) (troducfdo del fngh): Qule- 
ro, Soflor Presidente, darlo gracias a usted y  a todos los 
miembros del Consejo de Seguridad por acoptnr nuestra 
potki6n do convocar esta seslbn. 

5. Los mpromntantos mcordar8n que en palabras de 
foltcitacibn para usted, Sr.Proshlento, al asumir su alta 
pcblón, 01 mpmmntante del Reino Unido, Lord Caradon, 
dcdar6 en la sest6n del Consejo del lo do julio lo 8iguionto: 
‘Tongo muy poco mconfortanto que decirlo - 0 mforfa a 
usted, Sr.Proddonto - wmo no sea que lo que he 
estudiado cuidadosamonto indica qw hay varios mpromn- 
tantos de importancia qw ospsran que julio sea un mes 
dedlcado mas a la diplomacia bilateral que a la intorw 
~ionaL”[1483u. sesibn, ph. 26.1 

6. Por conslguicnte hemos pedido, con la mayor mnwncis 
esta wnvoutoris del Consejo de Seguridad para hacer un 
dsbate sobre las mciontos violacionesgraves de la tntegridad 
tctrltorbl de mi pato por loa portugws:, y, en especial, 
sobro 01 Wtimo bombardeo inhumano a una de nwstms 
aldma. Dada que solicitamos una muntbn del Consejo de 
Seguridad muchos colegas se han preguntado si esa peüd6n 
obedocfa a los incidentes, de que se tnform6 ampltarwnte, 
&130&junloal3doJ~o&1969y,ontnl~,porqud 
no la pmsentamos a tiempo, por ol deck, en caltonto. 
Siento que, cuando wnMbamos on venir a orto Conmjo a 
debatir solamonto los incidentes del 30 de Julto y  013 de 
jdlo, los soldados portugueses hayan atacado otra vez a 
dvtlos zambianos inocentes y  desumadof en 01 distrito de 
Balovalo, provincia Norocckbntal de Zambia. Por 01 mo. 
menta no conozco detalles, pero as ha informado de que 
fuerzas miiitams portugwsu -0n lss fronteras dc 
Zambia on los ÚltImos días y  dioron muerta a dos personas 
en 01 ataqw 8 unm dc nwstras aldau. Sin ombsrgo, no 
tengo dudas de que antes dc qw termine cstc debate, podrd 
dar al Conmjo mir informaci6n mlatlva aI suceso mis 
mcbnto. 

7. Usted tamblbn ha da pmguntarse, Sr.Fmddontc, por 
qub hornos demorado tanto tiempo para preantar oste 
grave asunto ante el Consejo de Segurtdrd. La mapwsta os 
muy mncllla. Mi Gobierno ha costonido on todo momento 
el punto da vista, en cuestiones de esta naturaloza, dc qw os 
ds sensato madvedas por acuerdo bilattral. Esto os 
cspecialmsnto cierto cuando uno se da cuenta de qw en 
ocasiones semejantes las normas de dtica y  la practica 
tradicional entro los Estados parecen indicar que oo puede 
descartarse la posibilidad de una reparación. Como ese ern 
01 caso, crefamos que no se dobla recargar al Consejo coo la 
dlflcultad que representaba la detorndnaci6n de las ropara- 
dones por los danos ocasionados a las personas y  a los 
bienes do los zambianos como resultado directo de los 
atequos portugueses. Stn embargo, los portugueses se han 
vuelto intransigentes, y, como lo demuestra el ídthno 
incldonto, no han dejado do estar listos para disparar. 
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8. Hasta hab doa humanas, entra el 18 de mayo de 1966 y  
d 30 de iunio de 1969, han ocurrido no menos de 60 
hourabnei mtlitarea portugusaas en la Rep6blica de Zam- 
b&, tiE, h&idO 9hClUsiOll8S ell h prOVillCh de hOtE8, 

3 an la provtnck Central, 1 en la provlncla Meridional, 12 
IXI la provincia Noroccidental, y  10 en la provincia Oriental, 
en total, 35 doladons~ por tlarra. Por vfa drea ha habido 
4en la provincia de Barotse, 5 en la provincia Norocci- 
dental, ll en la provincia Oriental, 4 en la provincia 
Central, y  1 en la provincia Msddional, 25 en total. 

9. Ya el 5 de dloiembm de 1966, mi antecesor, en una 
comunicrcibn dirigida al Conaojo /S/7612/. lo informaba 
da una incumi6n origInada en el territ@o colonial de 
Angola el 21 de noviembre da 1966, y  malizsda por 
unida&8 unndaa de lis fumaa militmr prtugwros que 
auzuon la frontem ‘y penetraron en la Replhlica de 
Zambia. atacaron a nwatras nantes nacfflcn de hu aldeas da 
MuJa y  Chlngi con proyecüles, gránadas de meno y  arman 
uortitlbs, destruyeron uropiedader de habitantea e hirieron 
kavemenie a unó da ell& como no se trataba de un urimer 
&.kte, mgcm’ se indicaba en nwatra aarta antorlo; da 26 
de julo de 1966 /S/743OJ, mi antecesor sefklaba en esa 
c&unicad6n: “JJ&& act& de agredbn de los colonlaBstas 
portuguemr en Angola b multiplka~ a lo largo de la 
Bonten combn y  son fwnte continua de rgitact6n e 
tneetabIB&d; ain duda, constituyen una armnaza para la 
puy& aegurldad DO 1610 da Zambia, dno de toda el 

10. No necesito mcordar al Conmjo qw las autoridades 
portuguesaa, en su cartr de 12 de diciembm & 1966 
/E/?632] publicada ei 1: de diciembre, deamintleron la 
acusad6n zîmbiana. En lulpr da poner t6rmino a la 
agmdbn de que ee da cuenta; las autortdader portuguesas 
amenazaron con apkar una herramienta econbmica: la 
eatrangulad6n de Zambia. 

ll. De nwvo, el 8 de noviembre de 1968, yo mismo, eh 
carta al Presidente del Consejo IS/ setial al Consejo 
mu mwva agmsi6n militar notoria de f’wrzas armadas 
portugwsaa a mi pals. Setial que el 6& noviembre de 
1968 fuerzaa armadaa portugusrae violaron tarritorto ~1111. 
blmo y sctrbbabron una poddbn en la aldea da Kameta, 
diatrtto da Katete, pmvlnata Oriental, carca de 18 frontem 
con Mownbiqw. Setial en ml carta que el Incidente era 
db uno de un8 eerb da acto6 agmivoa mrmjmter no 
DWQC&OI. realizado, wr lu f~rzu armadu uort~u~ms 
‘mtm ZurÍbb. Adom&, cm mi cuta da 4 de-febr&o & 
1969 /SD9931 mtlny rl coilmjo una elculmlua QW tuvo 
lugar ec&ca ile Chbgl, dbtrito L Balode, pioticla 
Nomcddentd; en etta ocad6r1, una pdxullr da sol&do~ 
p@túgwm~ umrdor peneti en territorio zambiano das& 
Angola y  entrb en combate con nueatmc aoldadoe. 

12. Pero hasta ahora, mi Gobierno se ha mantenido 
Inconmovible CII BU polltica de querer resolver este grave 
problema por medio de negociaciones bilaterales. El Con- 
sejo tal vez desee saber, por ejemplo, que entre el 7 y  el 14 
de junio de 1968 una delegaclbn portuguesa de alto nivel 
vMt6 Zambia para darse cuenta por sf misma del daflo 
realizado por sus soldados contra algunas de nuestras aldeas 
en el distrito de Kabalo, fronterkc con Angola. No es 
ningtin secreto que en esa ocasión la delegacibn portuguesa 
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saeptb la plena msponsaWidad de lo que habla acontecido, 
e indio6 que mcomenderla al Gobierno de Lisboa el pago de 
una compensacl6n justa y  razonable por el datto causado. 
Prometlb tambiän que IU Gobierno tomarla medIdaa 
apropiadas para garantizar que los ataques o violadonea 
contra el territorio zambiano no se mpetirfan. Los zam- 
blanos, por IU parte, dlomn la aegurldad una wz mh a la 
dologacl6n portuguesa de que el Gobierno de la Reptiblka 
de Zambia seguirfa tomando medtdae apmpiadas para 
garantizar que no ae uUl?ua el territorio zambiano como 
base de actividados hosttles contra el territorio portuguds. 
Ambas parth acordaron dw en du bterd~ para loa dos 
pafsua promover la paz y  trabajar por la coopemctin mutua, 
hasta donde lo parmitleran las cIrcunstancias. 

13. EM esperanzn nunca se ha logrado, ya que PortugaJ h L 
continuado no solamente utilizando la fwrza militar para 
someter P los pueblos de Angola y  Mozambiqw, con lo que 
aoa una grave inestabilidad en esa mgUn, sino qw en el 
curso de esta guerra colonial ha sobrepasado aw lfmlter y  
ha asguido atacando al pacifico pueblo de Zambia. 

14. No me propongo cansar al Conaejo con la dercripci6n 
de todo: oaíoi~l actot vmgonzoma de agmai6n rerlludor por 
ba fuerzas armadaa portugum~ contra mi pafr. No obstan- 
te, mmind alguno6 da estor maa por do8 razfxm 
eapecftkas. La primera es qw el Gobierno de Lisboa, como 
b demwatm IU cuta [Sj7632], l penr de todas lu 
patabu de qw dkpenemo~, ha negado la parUpaci6n de 
UU fwnrr armadu en algunos da los inddenter sobra los 
que lea hamo: Informado; la segunda 01 que qutsi6ramos 
espchlmente que ae apmv&are & toda la informadbn de 
aw dlsnonemoe nara indkar a lo: ambos de Portuarl, 
e&cl&nente a -bs miembro: de la &anlrad6n &l 
Tratado del AtUntlca Norte (OTAN), QW laa armaa que 
popordonan a Portugal por tniermed!a &e la OTAN nise 
utU&anpamaudefanmnila&Eatadosmiembmadala 
OTAN, dno pua oprhnlr a 101 pwb:os da Angola y  
Mozambique y. lo qw OI mk graos, en contra del pwblo 
pcfflco de Zambia. 

15. Con arte Bn, de@radadamente ten&6 qw examinar 
numem8os dato6 atadfatkor. Lamento que en un momanto 
como el actual en la hlatoria del hombre, cuando el mundo 
m ocupa de los datos estadfatkor de la naW espacial Apolo 
ll,yotellg~qw~gumlrpropbrdrtorrqwllrIlrtP 
interminable. Al Bnal de mi da&rac& - wpow p-r 
1 Ir diapodd6n de loa mpmentantm eator datos pur qw 
telgul tiaalp da arulhrh y  de ycu IU) propb 
concludonar. A esta mapecto, lee rwgo qw m dbculpen 
por tener qw traer I esta tito, nciato & paz, 
r&teb$“” qw lu fuera rqedvaa port’4’s-s 

muum 6 mb hocentoa comptrbtu 
homb~mujerwyn&b8.TratdtanWn&pmpm 
donarlar mapaa en loa que aa indica la mgl6n donde han 
acontecido la mayorfa de los con5ctor. Me propongo 
empezar dando los datos que nuestras fuersas armadas han 
recogido en los diversos sitios don& ha ocurrido la agrcsI6n 
portuguesa, cuando todavfa tenemos vivo el recuerdo de loa 
hechos. 

16. Despu& del bombardeo portugubs contra las aldeas 
zunbianas en el distrito de Kabalo en abril de 1968, se 
realM un completo examen de los fragmentos de bombas y  
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capolotas mcogidm en las aldom do Kaahituka y  Kangomba. 
Loa fm@lonto6 & bombas indkaban de manen corutante 
que provenfan da una bomba de alto poder oxplodvo de 50 
libras do pow por lo menos. Lol fragmentar oran do 
ospobtm do ojiva que hacon oxplodóa cuando entran en 
omtacto con la Uom. Eltu apolotr, u4mente 14 
atomlllan on un impulsor el que, 8 su turno. m atornilla 1 Ir 
extremidad tntorior da la bomba. Boto tipo de bomba 
umahnonto so ammoda dobajo do las alas do un avl6n llpo 
&l tlpo Harvard. Se colocan en grupo1 de austro debajo& 
cada ala y  cada avibn lleva huta ocho bombas. La bomba m 
fabriaa en dos mitadm, y  puede pro~rw do una mezcla da 
un alto oxploslvo y  do f6rforo blanco flumlgeno; un alto 
oxplodvo y  ti da acaro contra tmpu, da un ouuto de 
pu@&, 0 un alto oxplodvo para hacor pedazo: el carpo 
da la bomba Aamonto. La bomba eral pmtita de una 
orpolota colocada on k parte antodor, qu4 funoiona al 
char con la tbm y  haca explotar la tamba. h bombaa 
mn do tipo mdwrml y  M fabrican en cualquier pafa da la 
OTAN. Se orno que lu bombas hdu en o&u ocasiono8 
por kr fwrrnr amudu portuguesan oran & frbrlcaci6n 
pOXtU@WU. 

17. A lu 7.30 horas, hora local, del lo da octubre da 
1968, m obaerv6 a dor aviones &l tipo Harvard, con < 
balgnbaportuguoua, wvolabanrgrandManc&uno&l 
otro, llgum ocho mdaa al intorlor do Zambb coroa do b 
ftontora con Mozambiqw. Uno da los aviono: volaba a una 
alhua apmxbmda da 600 pbr. Una patrulla del pjbrcito 
mmbiano abri6 fuseo contra orto avibn con tres unotra- 
~onryrsirf~.Sscraeq~smhizob~cr,onslrvlbn 
puo~ 10 vio que salla humo & IU puta posterior cuando dlo 
la vuelta on dimc&in a Mozambiqw. Lo: habitantes loalm 
informaron mis tarda l lu autoridades zambluw de que 
loa motomr do! rvlbn m hablan detenido & rllf on s&hnto 
y  qw habia commxado a perder altura cuando cruz6 la 
frontera zambiana on dlmcdbn al territorio portugubr. Hora 
y  modb doapu61, m vio a do, l vioner m6 que volaban a 
dnw mlllm do la frontera, mbm tarrltorio ymblano. Uno 
& b: l vbn01 ora mmojanto 8 los del tipo Boaver y  tanir la 
cola y  las oxtromidador do las alas pbtadm do íojo. 

18. Cincuenta minutos derpubt, se obaerv6 un solo avibn 
gusvolrbr~ofrarbmLomsno:rdoimlllu&Lrlder 
ds chimpopi y  qw ataa6 lwll gruljl lbuxbnldl, 

mnodda comc la granja do Fhiri, l las 10.15 honr, hora 
local, aproxtnudmmto. El mismo l vi6n pu6 wlormsnta 
mbmkaI~&Chimpopi,situadardosmiUudet 
ftontara ontm Zambia y  Mozambique, y  la atac con 
oAwtaa.Saaloulaqu4enafaoc&6nrdispuuonocbo 
cohetm.Ua~~ta~#rcItozambianomdkl@6rh 
rldwpuainva4ualatquyencontr6onoloithdon& 
r~qjoun~tecondoaeohstm,&avi6natbm,& 
37 mm. cuyo oamndido habfa fallado, y  vuba thgnmtor 
do cohotoa do 37 mm. 

19. Los slgdentos datos tkxkos se votan dlaramente sobre 
los cohetes : sobro algunos de los fragmentos rocogidos por 
lss autoridades del ejbroito zambiano. 

Sobre las espoletas: 
1) SNEB 22.28 BT 62. 
2) SNBB 22.28 BT 63. 
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Sobm ias cabezas de los proyoctilor: 
37 SNJZB 
TELE TYFE EXPLOSlW 
BT 4-63. 

Ba loa motor08 do los cohetes: 
1) ProPtYpa 44 

BT 4-63. 
2) TT 7* 1045 SM 

37 SNEB 
TYFl3 447 
BT 8-63. 

k parto superior da los cohotos atiba pintada ds color gris 
acobna, o:taroido on amuSlo, y  los motom~ del cohete da 
pia claro oltuoidor en negro. Brtor wlom$ y  di~tintivoa, en 
oFbi6n do los oxpartoa de nwatro ojdroito, indican qw 1~ 
pmysotflor fueron fabricador on Francia. La parte superior 
de lar cohotoa aBtaba cargada con oxplo8ívor de gan 
potencia da1 Upu TNT. Tonfa apmlümrdarnenta 16 pul- 
gPdudelongitudyl%&dirlmstro,2aZ%Ubrrs~spsroy 
as disparaba olcctr6nicamants por madlo da válvulas colo- 
cadas dobajo do bu alu del avi6n. 

20. Bn Junb de 1969, ld descubrloron varias granadas y  
mbm contra tropw en la xona fronteriza aI :ur da Chadiza, 
w b pmvincia oriental & Zambia. IU ganadaa son de Upo 
polivalonts y  una da c!ks 0 compon0 do tres partos: 

u) Un cord6n dutonante que wr.lpmnda un percutor 
ac&mado por romtor con una palmm corta, un fulmi- 
nante y  un poderoso detonador. Un pasador do wguridad 
mantino al disparador separado del dotonodor. La palanca 
&l disparador osti pintada de mjo. 

b/ Un cuerpo cilíndrico de rnatsrbl plistico, calar gis 
rceituna, do 4 pulgadas da lugo y  de 1 7/8 pul@as de 
dihnotro. So corta con TNT. Lil orpoleta 6e atomIlla P la 
prto superior & esto owrpo. 

c/ Una cunisn de fiagmentaclbn en espiral. Bata camisa 
puede quitarse, y  la granada puedo uaarac con la camisa o 
dn olla. Para evitar la #di& da fngmsntaci6n y  am~urar 
boridm mia pwr al poraoml, os impmbable que 40 um la 
gana& dn la camba de fragmftntaci6n. Parece que oti 
~&~~brii; mpeciabnento para uurm como 

lmlrrlm P los Molar con un 
alambre o con & podaro de cwrda fwrta amg& ai 
pasador. Esto alambm pus& durprdr extenderle a lo largo 
ds pista8 0 & malear y  at4rm on ol otro oxtmmo. 
Cualqubr choqw wn el alambre = el pasador de 
mgridad y  la gana& explota imtantlwrmento. Tbno una 
ama de pal@ do aproxinnduwnto 30 pbr. Tambi6n 
pwdauarmwpaqwtoi.Bnkbamdslasgranadume 
onwntraban lar alguientea distintivos: ‘ARM Al 
PJ%AG-M/963-1.02167.” Por ahora no so sabe quibn 
fabrica esta grana& o cti es su pak de origen, pero sin 
lugar a dudas, cl Consejo estar8 en capacidad de descubrirlo. 

21. &a mina contra tropas esti compuesta de lo siguiente: 

a) Un dbtonador de matorial pMsUco de forma ovalada, 
qw se atornilla al cuerpo de la mina y  en el cual se 
encuentran: 1) un disparador de material plástico clíbierto 



con una meacla P base de f6aforo; y  2) una paquefla 
cantidad de una compodcidn flamfgcra. 

b) Un cue cUfnd.-ico achatado en material plltico 
que mide l y  F pulgadas de profundidad y  2y% pulgadas de 
dtlnlotro. Esto dlln&o so llena con un anlllo oxtorior & 
TNT y  un anillo Interior de pblvora de caft6n. 

c) Un anillo dctoctor de metales que se acomoda a la 
parto superior de la mias in~ediatamonte debsjo del 
detonador. 

d) Un detonador peqUeno pero poderoso instalado en un 
clllddm de cafula!&. SS inmta on 01 cuerpo do la mina 
ant01 do que se otornlllo la ospolota. Los disuntivoa qw M 
oncutmtnn on la base de la mina, fabricada en material 
pWlco do c$or grir aduna, son ?MB 8/66”, estarcido 
en letras amarillas do aproxbnndamento 1/8 de pulgada. 
Con mtpccto a esta marcas, ‘%W crcemoa que se roflero 
al fabricante Y ‘8166” uodrfsn indicar el mes Y 01 afta de 
fabrlcacibu. ¿o mka pÜcdc hacerse funcionar -ya sea por 
pet&tbn o por pmdbn do 20 llbras o menos. Cusndo se 
a~lodp sin SI aklllo detector, la mine no puede ser 
descubierta sin 01 detector ds mtnas. Tiene k potencia 
aufidonto pua arrancar 01 pi0 de una persona 0 para dafiar 
grawmonto la suspend6n delantera de un vehfculo. A pasar 
do lo8 distintivo8 quo se oncwntran en las bases de las 
minas, todavh no hornos podldo dotorminar qui6n las 
fabrica nI cti es su pafs do origen, pero, una vez mds, si 
todos en 01 Consejo actuamos dentro de un ospfritu do 
cdaborad6n, au6 poslblo sabsr al algnificado correcto do 
oatos d&lfttivos. 

22. Uespuda de haber examinado a fondo to’dor estos 
wallor t6cnicoa. ouldora ah..1 informar al consejo de los 
daftos causador g *ti pwblo y  a mi pafs por los W&resoms 
DortuaUowr. Con 0l fin do no fatigar m4.9 la pacioncla de los 
‘kiemirns del Consejo, pbnso mÜndonar ti&amento algu 
nos de los inddentos, r-mo 10 he hecho anteriormente, y  d 
algtm miembro ost4 interesado en una informadón n& 
dotallada, mno ati muy grato extenderme en la conai- 
deraci6n da ello:. 

23. El 19 de febrero de 1966, soldados portugueses 
-tonados en Moaambiqw cruaaron la frontera de 
Zambia y  robaron 21 cabezas de wdo prtonodontor a un 
Sr.Pb&i de la aldea de Mw~jawanthu, on 01 disttto de 
Potauka de la provincia Orbntal~de Zambia. Y como at esto 
fwn poa, estos mamdeadorer secwstraron al mismo 
Sr. Phlti. No IO b ha moho a var desde entonca. 

24. El 12 do abril, d Sr. Goza &hvam dei distrko de 
Potauke fue ticuostrado por sUMados portugueses, tortu- 
rado durante tres meses en Mozambique, y  luego puesto en 
libertad. 

25. El 15 de julio, la aldea de Chipatela en el distrito de 
Balovale, provincia Noroccidental de Zambia, fue atacada y  
fueron destruidos varios graneros y  ll casas. 

26. El 23 de septiembre, fuerzas portuguesas acantonadas 
en Angola atacaron la aldea de Nakushowa e hirieron a 12 
personas. 

27. El 20 de dkiembro, un Sr. Shindano, del distrito do 
Kabalo, fuo muerto por las tropas portuguesas. 

28. El 23 da diciembre, soldados portugwses, invadieron la 
aldea do Muoda, cma de la Misión de Kapanda on 01 
dbtrito do Mwinihmga, y  en la invasi6n fue muerto un 
hombro. 

29. El 30 do didombre, soldados portugueses armados, 
procsdcntos de Lumbala on Angola, penetraron en Zambia 
y  acwstraron a tres hombms. En camino a Lumbala aa 
dhpu6 contra dos da ello4 cuando trataron de escapar. La 
auorto del torwro to&vfa no se couow. 

30. El ll de agosto de 1967, la aldea de Mwanjawanthu, 
on la pmvincia Oriental de Zambia, fL0 atacada nuova- 
monto. Tmr zambianos tioron sccuoetrados, torturados 
durante un mas y  lwgo puestos on libertad. 

31. El 31 do octubm. soldados wrtunwses de Mozam- 
biqw ccwstraron a .W duda&0 & Malawl, que su 
hallaba de visita en Chadiaa en la provincia Oriental de 
Zambia. No so lo ha vuelto a ver dos& entonces. 

32. El 25 de diciembre, invasores procedentes de Mozam- 
biqw atacaron la aldoa do Nyanjo on el distrito de Potauko, 
secuestraron a 16 zpmbianos y  robaron sus pertens.&s. 
Todavfa no se sabe qu6 suorto corrieron. 

33. El 22 de marao de 1968, las fuervas a5mas portuguesas 
volaron sobre la aldea de Mulo&, en 01 distrltc de Kabalo, 
& la provincia Barotse de Zambia, y  la bombardearon 
dodo 01 aire. Hubo síeto personas mwrtas, 18 hoddas, 
incluyendo mdores y  tioa, y  fueron destruidas varias casas 
y  muchas propiedades. Cuarenta y  dos casas do la sldoa de 
Kshiluka fuoron arrasadas como resultado del bombardeo 
rdroo portugu4a do1 29 do abril de 1968. 

34. El 3 de junto, el agresor penotrb en la aldoa de 
Shangombo on 01 diatrIto de Senanga do la provincia 
Barotw de Zambia, y  ae llov6 como botfn a dote duda- 
drinos zambianos. Hasta hoy no han vuolto. 

35. En loa ataawr contra Zambia, los Invasoma uortu- 
guama no se hk limitado fmicamonio a atacar las Ideas, 
como se vio 019 do Junto de 1968. Sn osa ocasi6n, derprdr 
do aaednar a mgro irfa a un guarda que custodlrba uno do 
nwstror puentes m4s importantes, 01 puente Luangwa, 
procadiomn 8 volarlo, aislando aaf a toda la provincia 
Oriental del msto de la Rep6blica de Zambia. - 

36. El 10 de Junta, la ddaa de Katumba, en 01 distrito ds 
.Katoto de la provincia oriental fue fmadkla por lar 
portugueses. Un hombre y  su esposa fueron secuestrados y  
puestos en libertad dos semanas mis tarde, despu& de 
soportar un interrogatorio y  una serie de torturas. 

37. El 20 de julio, dos personas fueron asesinadas en la 
aldea de Chinkoma, en el distrito de Peta& de la provincia 
oriental de Zambia. El 28 de julio de 1958, los-ladrones 
actuaron de nuevo, esta vez en la aldea de Katumba, en el 
distrito de Ksteta, donde robe Jn 37 cabezas de ganado. 
Evidentemente, el comportamianto de los soldados colo- 
niales de nuestros amigos nos recuerda a loa soldados 



ladrones que vivlan de la tierra de las victimas de SU 
agresión durante la Guerra de los Treinta Anos. 

38. Todavia tn&a vergonzoso ha sido el bombardeo portu- 
p6s contra la misión cat6lics de Kanongesha, en el distrito 
de Mwinihmga, en la provincia Noroccidental de Zambia, el 
30 de agosto. Un hombre tie asesinado en la aldea de 
Kaengo, en el distrito de Katete el 17 de agosto. Ese 
incidente fue sguido por otro el 30 de septiembre, en la 
aldea de Songwe, donde las fberms adrea8 portugue8as 
lanmron 18 bombas, destruyeron completamente tres casas 
y  mataron y  mutilaron varios animales dombsticos. 

39. Seis personas fueron gravemente heridas en la invasión 
de Chhnpopi el 1’ de octubre; ya se han descrito los 
fragmento8 que se encontraron en ese sitio. 

40. El 6 de octubre, el Sr. Kalikeka Njovu del distrito de 
Petauke, provincia Oriental de Zambia fue secuestrado y  no 
ha regresado a su familia. 

41. El 2 de noviembre, el Sr. Petolo Malino trabajaba en su 
huerto, bien en el interior de Zambia, cerca de la frontera 
con Mommbique, cuando 8ol&dos portuguems dispararon 
contra 61 y  le hirieron gravemente. 

42. Fuerzas portugue8a8 procedente8 de Mommbiqw inva- 
dieron la aldea de Kamela en el distrito de Katete el 6 de 
novbmbm. Secue8traron a una per8ona y  dieron una prueba 
de su depravaci6n al dolar a uns mujer inocente. El 6 de 
noviembre, como lo ssthd6 antes, soldados portUgW8eS 
penetraron en Zambia y  tomaron posiciones en la aldea de 
Kamela en al distrito de Katete de la provinda Oriental de 
Zambia, y  libraron tm breve combate con nuestra8 fwnas 
armadas. Un oficisl portuguds fue muerto y  otros cuatro 
gravemente heridos. Tambibn fue hsrido un soldado sam- 
biM0. 

43. El 24 de enero de 1969, una patrulla de soldados 
armados portugwss penetraron en Zambia procedentes de 
Kahpsnde, una guarnici6n del ejdrcito portugurk en Angola. 
En un encuentro con. nwatras fuerus armadas que vino a 
continuaci6n, fwron muertos tres de loa hmaoma. 

44. El 16 de junto, aproximadamente a las 2 de la tarde, 
hora local, tma patrulla mllttar portugue~ bajo el mando 
del teniente Jord Morla Santos Silva penetrQ en tibia, y  
dos de sus miembros, el mismo Jod Maria Santos y  el 
soldado de primera clase Jod Amordo Porgpz Monte e 
Freita, fueron aprehendtdos por ha autoridades mmbianas. 
ti purulb milltu mmbiana arreat6 a lo8 rgierorea, que 8e 
encwntran detenidos de conformidad con nuestros regla- 
mentos de sxcepci6n, en espera ds que Portugal adopte una 
actitud razonable. El Cobbmo portuw de Lisboa debe 
dsrse cwntr, por nuestra actitud, de que mientras sus 
soldados secuestran y  awsinan a nuestros civiles inocentes, 
nosotros no tomamos medidas bttrbarss semejantes contra 
los agresores cautivos, ni siquiera cuando se presenta la 
ocasilin de hacerlo. Uno de nuestros tribunales dict6 
mntoncia contra estos invasores, la que, en realidad, fue 
anulada por un tribunal superior por razones t&mican. De 
esta manera, estos hombres estan simplemente detenidos. 

45. En la noche del mi6rcolcs, 25 de junio, al abrigo de la 
oscuridad, se vio una lancha portuguesa que navegaba por el 

rfo Kwnngo, en direcci6n a la aldea de Lyanibe en la región 
de Shangambo del distrito de Senanga, provincia de 
Bamtse. Al llegar a la aldea, 8soldados portugwm~ 
armados acompaftados de otros 15 diaframdos de civiles, 
atacaron esta sldea. Secuestraron al Sr. Jemmiah Lushindu 
y  le robaron algunos de sus bienes, incluyendo tres 
mPquinas de coser y  algún dinero. Hasta hoy nada se sabe 
del paradero de Jemmiah Lusbindu. 

46. E1lunes30dejunioporlamaftsna,entmlas9.OOyMs 
10.00, hora local, dos aviones que vsnfan del lado de 
Mozambique, volaron sobre la aldea de Lotd. Loa pilotos 
efectuaron un mconocimiento de la mgtón demantente 
poblada don& se encuentran las aldeas de Kabihma, 
Sorqwo, Chimpopi y  Lote. Ca& una de kas tiene una 
poblaci6n de mk de 200 habitantes y  ss oncwntrsn 
bastante lejos de la ffontera; Lote esti a & de tres mlllas 
dellfmite con Mozambique. Cuando. los aviones ss encon- 
traban a una altura lo auflcientamente baja wbm Lote, 
lanzaron 12 bombaa. Dos mujeres, Muonengl Phiri y  
Mutlklm Phiri resultaron mwrtna. Loa cwrpo8 quedaron 
horriblemente mutilados por fragmento8 de bombas. La 
cabeza de Mutilire, mp8rada del cuerpo, fw a dar a u)o 
yardas de distancia. El Sr.Banda fue grawnrente herIdo. 
Esti en el Hospital St. James, de Katete, con una pierna 
rota. Qwdaron dertruida8 varias ca8asy graneros. Muchos 
bienes tambibn fwron destruidos. A Muonengf le sobrevive 
su hico hijo 6 abre tios. MutiIlm dio tenfa 22 ahos. 

47. Inmediatamente deapu& de este incidente, un contin- 
gente del ejbrcito xambiano fue despachado con prontitud a 
la mgión. Estos soldados ayudaron a tranquilimr a ba 
habitantes quo a causa del bombardeo, pensaban abandonar 
su hogar y  esconderse en el bosque. El mtkcoles 2 de julio 
y  el Jv. WI 4 de Julio, fuerass Idreas portuguesas atacaron 
nuevamente la misma aldea y  lanmron 24 bombas en total. 
No se inform6 de ninguna vfctima mientras los habitantes 
bufan al monte II cada aproxbnaci6n de loa invasores; dio 
loa bisnea sufrieron danos. Las fwmas zambianas abrieron 
fuego en defensa propia en ambas ocasiones. 

48. El mpressntsnte de Portugal tal vez desee escuchar las 
Palabras &uientes dzl Sr.Fmitas, uno de loa soldados 
portugwsea actuslmente detenidos en Zambia, tal como las 
dta el periódico independiente 7Ymes of Zrmbh del 4 & 
julio de 1969, con motivo de la snulaci6n de Ir sentenda P 
do: sttor de prisi6n que m le habla impwrto: 

“No pwdo creer lo que awde. No puedo estar Ubre. Bs 
mamUloso penau que un magbtmdo sambiano pwds 
hacer esto por nosotros. La Jwticis sambissra es cierta- 
mente tmpresionante. Ahom solamente deseo termbtu tnt 
tbmpo en el ejkcito y  mgtesar 8 Lisboa. Hemos rido b&n 
tratados aquf. No tenemos qwju. No tenemos derta- 
mente nada contra Zambia.” 

Desde luego, estando detenido, Freitas no sabía que en ose 
momento las fUermb armadas de su Gobierno continuaban 
su agresión cobarde y  vergonzosa contra Lote. 

49. He afirmado anteriormente que a pesar de la gravedad 
de la situación mi Gobierno todavfa cree que las negocia- 
dones bilaterales con los portugueses son el mejor camino 
que puede seguirse. Por eso, mi Gobierno procedió a 
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àw imlla oox ou no so han tomado-medliiu on ol 

guo8# ‘@ ;* fjo art&ga&y do total fatta de oolaboGl6n. 
Cuu#Q@sti~olcaso(paW&qwswsoldadoa 
db6abw mbu en nuodro tmltorb. evitaron al asunto y  
dljoron que las minas no se p+onfsn on nwstro toRltorb, 
dno oa Mosamblqw. Como verin los mbmbror en br 
nYpU QtO Lpottdr6 I, an dispo@c&, no puede haber dudas 
on manto sl sitio donde 01 agresor coloc ostas annas 
mort@ni. No cabe la menor duda rb que fuerzas míkamr 
umadu pptiugwu~ violaron la integridad tanitortal ds 
zuubh. 

SO. Tu pavo bombardeo contra Lota, dumnte tres diu 
oonmcutivoa, al cual me he mforldo anterlormanta, fue 
dsroutrdo almplomonto sobm la base de que - dto la 
mspwsta ofldat portugwro - “la locsklad bombardeada 
ost6 on torrltorb PpltuguW. Aparto do lo qw hnpllca OD 
n&a, cattlt~o on d mlsm uni3 dmlal6n clmcanto. 
Sb difbugo, quisbn Malar que un oxaman da la mgtbn en 
cwstl6n - y ato dbben acoptulo ba portuysse~ - indios 
dsramuntaqwlapolfucaportugusudetmsladuporls 
flsral I todo: los habitantes del lado da Mozambique, por 
lo menos a 7 millas de ls frontera, ha dejado la zqna 
frontorlsa de Woum 

“L 
w libm de aldeas. LOI sanguinarios 

solWoa portuguoms psran contra cuslquiara que se 
hallo on la zona tronteriza. Por eso os increíble que al ps80 
qw saben qw no hay aldeaa on 01 lado portu@ da la 
mglbn fronteti, 101 portuguom: pretendan afirmar des- 
amdhwnts qw la aldea bombardea& ora de Mozambique. 

51. ii bien 101 portugwms hacísn promesa8 hueras da paz 
y  do buena vecindad, no ae L ha dado ocssión de qw se 
pmgunton do qu6 lado da la frontera ostin las aldea8 
8tw&r. Consl&rwmor la cwrU6n como rumamante 
gmw al por ou mapwrta br rtylsw sugbson qw Lote 
ost6 del lado portu& de la c ntara. Poro como éste no os 
d Wco cuo do agra& portugwu delibera& contra 
Zamth, t6b podumoa btorpmtu osta actitud como 01 
proludlo da la qrosl611 rblorta y  como 01 abandono de la 
poutica de conwrtldonos ldlltoNlos. 

52. El o4delArtfculo2d4laCutadelasNadono1 
ti? unldu coeluamon~ 

“Loa Yiwnbros de la Orpintydón. en sus mladoner 
kl-, m abatmdh r’mcuRlrrl8Mseluuo.al 
uc& lo fbru contra lo htcgridad tmitorkl o la 
io&a&wh polltia do cwlquior Estado, 0 on cual- 
q&rotsafosmalncompatibbconbsProp6dtosLlas 
Nadowr Unidas.” 

A la luz de esta cadena vergonzosa de actos de agresibn, el 
Consejo puede detenerse a oonshlerar si Portugal, Miembro 
de las Naciones Unidas, observa ese principio mternado- 
nalmente aceptado. 

53. En dIversas declaraciones y  en el curso de conversa- 
dones, mi Gobierno ha reafirmado su convicción relativa a 
la polftlca de buena vecindad. Preocupados por el deterioro 
de la shuaci6n en el Africa meridional, hemos tenido 
ocasión de decir al Gobierno .de Lisboa que es tonto y  

rldfculo acusar 0 sus wduw por loa tfigicos fracssus 
portuguwr do Angola y  Mozambique. Le hamos dicho que 
miqntns no conceda k Ubertad I loa pwblor de osas 
wbntss, seguhi l bnunado por esos problarnss. Lpor qti 
no pwde Portugal aprender del excelente ejemplo del 
Bradl? Bs om tipo de mhdh de oooperad6n dentro de la 
@aldad ol que va II producir buenos maultados, on 1~ del 
uodwto, d bwndb y  la opmdba. Poso, desda luego, 
nwstro conalo ha ufdo on oidor sordos. Mientras awnm- 
j&amwanwstroove&osporalbiandetodos,noahsn 
mspondldo 1 cstionszor. 

54. E8 voqonaoao qw un paf1 que 01tuvo l la abou da1 
mundo on la ora de 101 descubrimientos, no baco muchos 
siglos, 18 famoso ahora por llevar a Africa gente qw roba, 
vbls y  asmina a sangre frfa. Uno incluso m pmmta si las 
owcllanus do la Igbsla Cat6llca dejan huella on la mente de 
br pomgwo~s do hoy. 

SS. Mo dirijo ahora a nwstros amigos de la Organizad6n 
del Tratado del AtUntico Norto. &!b qwdazin & brazos 
uumdoa y  permiUr&n qw sua altadon a@n tan bajo? 
Ciertamente, tseguirin dando armas P Portugsl para que lss 
use contra nwstroa hombms, mujems y  nif~oa ioomntea? 
Cuando venimos a este Consejo a decirles a loa paises 
occldontslor qw hay uns amensaa mal on 01 Africa 
íneddionsl, r8pidamonto 8e envien instrucciones a nwatros 
amigos, para quo no apoyen nuestra petici6n de rbsdtdas 
colectivas eficaces do prevención. Nuestros arb%metttos 
seg(m los cuales sus inverslonos ostdu mejor protegIdas on 
un Africa meridional pacffica, democrka 0 htdcpendterito, 
parece qup no m tionon on cuenta. Cuando 101 pmguntamos 
sl por lo menoa se preocupan por la awrto de su8 
compatrlotsa del Africa al norto del Zsmboze, ocultan la 
osbeea on la arena. Nwatros amigos occidentales pmfiemn 
creer on la propaganda s6rdida que pmtonde qw portu- 
gwsor, sunchos y  rhodosior son campeones del crIsla- 
nismo y  de la dvilizadbn occidental en 01 Africa meri- 
dlonai. ~Qw vergtbnza! Mo pregunto qu6 di& cuando 
sepao lo quo sus pmtondidos campeones hacan alk 
&uir6n &do apoyo militar y  económico a una nad6n 
con tan malos antecedentes como Portugal? ~Qud placer 
pwden dsrlos de todos ortos asesinatos, acuestror, robo: y  
violaciowa? fis eso lo que mpmanta ls dviliaaci6n 
ocddentsl? 

Só. En Zambia queremos construir una sociedad que 
ignore las diferencias ds color, don& todos loa hombres 
tongan Igual oportunidad. Qwmmor dedicar nwstrss anora 
gfu al dourrollo econ6mico paclfko. Qwmmor vivir on 
pu y  colaboraci6n con nuestro: vecinos. -dadamente, 
la polftia cobnial de Portugal nos hnpkb lograr estos 
ob~1.Alpuoquo~~1rerfieler8IrCartrLlu 
Nadones Uuhlas los portugueses no solamento las han 
pisoteado, sino que al hacerlo, nos han hecho vfcthnas de su 
inhumana polftics colonial. 

57. Sm embargo, les advertimos que, de acuerdo con el 
Articulo 51, Capitulo VII de la Carta, nos reservamos el 
derecho de legitima defensa. Si se proponen cerrar la puerta 
a las negociaciones, y  seguir las agresiones, no dejaremos de 
responder apropiadamente a elfos. No debe explotarse mAs 
el hecho que hasta ahora hayamos puesto la otra mejtlla. Si 
lo que Portugal entiende es la diplomacia de los caflones, no 
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tenemos mia podbUidul, d nos rtacan de nuevo, que 
responder en d mkmo leqwjo. Tenemos el deber de 
dsfonder P mwtro~ oiu&dMoa iWcent8R y pacitkJ~ y 
nwstro pueblo ead l&to pur defender I IU patria. LXU qw 
apoyan a Portugal en eata polftica inmnsata harfan muy 
blon on conwnmrlo de qw no llew mia adelante la auem 
en zhmblh 

58. En ede punto tal wz ba necesario 
e8permor del Conwjo. Cmemor que c J 

uo Mxle lo qw 
quier pia d@o 

& pertonecor 8 las Nadoos: UnIdea debe condenar, en 101 
t6rmlnw nd: en6rglcor, esta agresión continua, no provo- 
Ada y premedW8 oometlda por Portugal contra nwatroa 
hombreo, mujorur y nlilor inoomte8 y deurmrdor. El 
conBBjo debe exhortar 1 Portugal 1 que C4b todos erto: 
cobarder wslnator, la dMrucd6n de bbnor, loa wrgon- 
ZOIOI actos de violac&, 01 robo, la coloudb de minas. y 
la violadón de nuestra integridad territorial. Mo deba 
tomhr de una wz por toda. En cuanto alo que Portugal 
ha hecho, oxigkemon que entregue a nuestro8 compatrloW 
mcwatrados por IW Wbaroa wldados y que m oncusntrxn 
en Angola y MoUnlblque. J3x@mos que Portugal noa 
indomnka por la dedrucd6n de nwrtroe hogares y Menor. 
No qwmmoa qw nwatro pueblo viva rtemorierdo. El 
dolor de estar oxpueator 1 le wg<bnzl intenudorul, 
aunqw ollo no noa gusta mucho, y 01 dolor de tenor que 
dmor c9mpenudoner por Ir pbrdl& do vida8 doberfr 
oflmfbtr P Portupl8 VW on pIIB UJn Bul wchor. BItMlor 
camados de que pueblos de otros continentes nos exporten 
sua problemas. 

59. A@OBCO al Presldsnte y a los miembro8 del Consejo 
k larga padenda de haberme orcuchado. 

60, El PRESIDENTE (tnuikido del j9uncis): Tieno k 
“re 01 mpmrsntxnte de Portugal, ondor @dente de la 

61. Sr. DB MIRANDA (Portugal) (tmkido del prmccsl: 
Amdozco- P usted, sfLor Presidente. Y a loa miembros del 
C&ejo, 01 haber& invitado l parÜ&ar en 01 debate en 
nombm del Gobierno de Portu& He eacududo con 
etend6n cuidada la dedamd4i que acaba de hacer el 
mprewntante de Zambia. Bmped diciendo que o habla 
oxproudo la oaporum da qw el mM de julio no w dedicara 
a h diDlOmBd8 intemadond. dnti a le Mlrtenl. si dao b 
h he&0 pan +truir asa &peranzx, tisne la r&nu- 
bIU&d darame& el Gobierno zxmblano. Portud no ha 
DOIIMO una redn del Conwio ds 8eruridrd ni ha 
kndonedo el cemino de las &ociado¡ka bilatemle~. 
Comotendrdoc&6ndededrmhtarde,kmmonnbiHdad 
& wn& al Conwjo ds &@ded y evitar lut&dadonm 
bihtodos, muo wbre 01 Cotdemo nmbkno. 

62. Se ha llamado al ConseJo de Seguridad a solicitud del 
Gobierno de la Repdbllca de Zambia para debatir imputa- 
dones especfficas de ese Gobierno a Portugal. La solicitud y  
las imputaciones aparecen en el documento S/9331. 

63. Mi delegacibn no pue& menos de decir que esta 
actitud del Gobierno zambiano es verdaderamente extra. 
Y lo es no solamente en vil de la carencia obsduta de 
sustancia de las acusaciones a Portugal, sino tambi6n porque 
el Gobierno zontbiano ha crefdo conveniente apresurarse a 

pmrsntPrkcrlCoeue)o&Seeurl&dyadbu&1P&el 
mbtodo de las conwrsedonea bllaterdor, adoptado por 
conwnlo entre loa dos Gobiernoa y que 01 r&ao Cobkuno 
wmbiwo ha conddemdo do ntudu utdidad durante todo 
arto tiemuo. Sor au 01 Gobierno zunbirmo ha Medo sin 
afecto di& CoIl~nrcloner eltl Me y b ha-wtido 
predpit&mente al Come10 de Seguridad? wi dslego5dn 
io püede menos de pmgüntAnelot~y estoy ayro ds que 
todw wtode~, mttor Preddeute y mbmbro: del ComeJo, 
hu6n lo mimo. BI porlble, que lo: infomrsa qw han 
lD8lWidOOlhkDlU~ldltiVOSdWK-&dQ8llditUW 

pktugwmr flogd y trddommonte detonidoa en Zunbia, 
nos don un indblo da lo aue sucede. Se& ellos, ha surgido 
WI orbln entre el poder‘ejeoutivo y e¡ judioirl on tibia 
porol cuodomfomndayhedhdogmwr disturbioten 
om pak Ten& mlr qw dedr sobre oste WJ posterior- 
monto. Entre tanto, aubmyar6 qw ml ddogaci4n no m 
oxpllca la oxtrollr conducta del Gobierno zambian qw 
llun a reunión del Conmjo cuenda a6n habla conwru- 
dorar bUenle,. 

64. Para juatltk IU solidtud de munibn del Conmjo de 
Seguridad 01 Gobierno zambiano eo remite I IU comuni- 
cadonea u~terlore~ d Comejo y l IU “rwbnte# violmloner 
~~rtummu” do 8u torritdo. no 08wd8ardu. uor otra 
&o:En concreto, el Gob&mo r&btano ms~¿iona un 
wb inddente qw, mg611 rfkmr, IIK&~ el 30 de junio de 
1969. on Loto. DfOVhCb orlontll de zunbh. Ya aw de 
erte ;mtendidó incidente, se ha hablado I lo largo-de lu 
últhnn do8 bmnm, la8 umhidos portuguous han.tenido 
wtldento tbmpo de writhrb. Edoy en condidonor do 
informar J Conejo & que la acunai6n nmbiana cueoe de 
fu&mento. MI &legad(ln la redura utog6riormsnte. 

65. En Ir dedmd6n que acaba & formular, 01 mpm- 
antante de kunbir ha pmaentedo una laqp lista de 
inddenter aw afIrma han sucedido de& 1966. Mientra lo 
oacwlub, ino pmpntaba d eataba tratando ds lmpmsbnu 
8l Conmjo. Venir ahora con un8 liete dé incidente8 qw 
ocunistoa en 1966 ea, por decir lo menoI, diflcll L 
entender, pero m vwlw rtm mL diffdl cuando m reowrde 
qw desde entonces m han llevedo a abo eonwmdone~ 
bllaterdw entm loa dos Gobbmoa y qw, como recultedo 
de dlu, todo: br inddentea puados, me .qw hayan 
wcedido mahnonte 0 no. 8e hm conddemdo mswlto:. Por 
wo, e8cudd k lictr prewmtada aquf por el mpmantante de 
Zuda con no poca rrpmn. 

66. En~ucutadConmk.deSeeuri&delCobbmo 
zambhno uw que he onc&tfado pñtebu de rCr inten- 
donm bakom dd Gobierno pomurdr” 1Sl93311. El 
IUWdOdWuPshnisatOdd~Lti~ob86rWl 
uWtudirlj~mlpectorPortupt.Aeombnqw 
ame tui termbuntemante a Portu& oumdo todo indica l 
qu6 extremos no ha Ilegado este pafs para mantener buenas 
mIaciones con Zambia, a pasar de la actitud claramente 
inamistosa del Gobierno de Lusaka. Este trata evidente- 
mente de deformar la verdad on un esfuerzo por justicar 
mu propias intenciones h@lles y  busca ocultar sun propias 
inbktivas ilegales con el argumento de la Ie@itna defensa. 
Es de conocimiento pút$lco que hasta 1966 no habfa 
habido IncIdentes en la frontera de Zambia y  los territorios 
portugueses. Desde que Rhodesia del Norte so convkti6 en 
Zambia, Portugal ha tratado en todo momento de mantener 



67. Como dija, hmts 1966 no lubfr hsbido inddentea. La 
wtitpd 7amblula hada PorU@ ola colmota y  sUmismo la 
sotitbd‘tktunwa8 hsoia Zantbis. CiertumMe no habfs 
intonoibn al&ut, como no la hsy hoy on dio, por psrte del 
Gobierno de PorU@ de provocar a Zstnbia, a pesar de 
todo lo quo ha aucodido de& 1966. 

68. Qubro modou aborr mimo qw Portugel no ha 
demoatmdo en ntn&t momento nln~una intendk insmia~ 
tau, moho menòr hostil, hada Zsmbis. Bien sl contrario, 
con he&os y  palabrea ha domostndo au deseo sincero do 
vivir en bwnss mlsoionos con Zsmbis. Poro no uwde 
dedrw lo miamo del Gobierno zambiano en mlaoi& con 
Portugal. BE alSnifIoaUvo, que el mpmaentsnte de Zsmbia 
hvr ornaentado una liate de incidentes acseoidos. aeruín ae 
diie, dade .1966. ~Qud octi en 19661 No fue P&tugsl 
el que oambi6 au sotitud koia Zambia. Pus Zambia quien 
ambl6 su actitud hacia Portunsl, nueato aw en 1966 el 
Gobbmo zambiano decidib pea& en au territorio actiti- 
dsdea hortües contrs Angoht y  Mozantbique. El Gobierno 
rambisno autotiz.6 el estsbledmiento de bkaes de ediestrs- 
miento y  iiprovisionsmiento en au territorio pare ataques 
armado8 contm loa territorioa portugusaea limftrofea. Bato 
no w un awruto y  el ntiarno Gobierno zsmbisno lo ha 
acaptaao abiertamente mda de una ven. Cbrtamente hoy en 
dfa, en au perorsoi6n, el mprssentanto de Zambia ha 
mconoddo hnplfcitamento au hoatlhdad hscia Portugsl. 

69. Pus pues el, Gobierno rambisno el qw se lum6, on un 
momento dsdo, a una polftica de hoatillded gntuita contra 
Portusal. Su nolftica de nemUUr la violencia contm 
Por& dio o&pn a eteqtaia mslimdoa desde territorio 
rsmbiano oontra territorioa portugueaea. Ea diffdl concebir 
el edbno de imsdnaci6n aw se noceaite nara aw orto se 
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&torpmto como le3thne defensa por psrtéde Zimbis. En 
mslidsd, la ofertas viene del lado zambiano, y  ae ha 
pmwntsdo uns dtu.~i6n en le ousl laa ionas fronterissr 
portQww en Angola y  Mozunbiqw ea ven constan!e- 
mente violsdsa por elomentoa srntsdoa procedentes de 
Zembis. El Gobiorno zambiano no pwde eludir le mapon- 
asbilidsd de esta situad6n. Tiene ls obligsd6n de no 
pemllur qw IU territorio se utihce corno trs.mpolfn para 
mdonet hwtlbs centre territorioa extranjeros. 

70. BI mpmsentanto de Zsntbis dt6 01 pdrrefo4 del 
Artfcdo 2 de k Cuta. Gjdt m lo hubiera dtedo a N 

propio Gobbmo. 

71. Pmnte P esta dtuadh, d Gobbmo portq k 
tratado, por mu puto, de oonwnwr a Zunbie, y  poc . eìl 
ha impartido instrucciones estrictes a sua fuerms de 
seguridad Para que respeten la.integddad territorial y  ia 
sobersnfa de la Repítbhca de Zambia. Y el Gobierno 
portugu6s se encarga de que sus instrucciones sean obede 
ddss por sus fuerzas de seguridad. Pero, evidentemente, el 
Gobierno portugues no puede permitir que se hostigue a sus 
fuerzas de seguridad en la zona fronteriza, ni que elementos 
hostiles estacionados al otro hdo de la frontera disparen 
contra ellas, sin que reaccionen en legitima defensa. 

72. El representante de Zambia tambien ha citado el 
Articulo 51 de la Carta. Si en alguna circunstancia es 

mlaoionea amistosa y  de cnlaborsd6n oon la nwva 
Rep’lbucp. 

splicable 01 Articulo 51, lo oa a esta dtuad6n en la qw 
elementos qw disfrutan de la protección del Gobiomo 
zambiano hostigan a lsa fwrzaa de ae3uridad portugeaw en 
su labor de patrullsje a lo Largo de la nonas fronterixas y  
dbparan CuIItrs ellaa. 

73. Si las fuemss de seguridad portuguesss no macdo- 
nmn, esto aigtifkarfa mnunciar al control de uns franja de 
territorio portuguds a lo largo do la frontom que, en oss 
forma qwdsrfa bqlo 01 dominio de loa stscsntsr prove- 
nientes del otro territorio. PorU@ no puede permitir que 
m llegue a oas aituscl6n. En malidad, nln@n psfa pwdo 
permitir que ae lloSue s una sltuad6n samsjanto a lo lsrfto 
de aua frontersa. Le cormaponde al Gobierno zambiano 
tomar medidas pera que cese el fuego a tmv6a de la 
frontera, a partir do au territorio, contra territorio portu- 
muta. Es oa el deber olomentsl de cualauier uobiomo. 
iWquna olsse de argucia polftica pwdè dimñtnutr la 
maponasbilidad de un gobbmo que no cumplo ;un au deber 
como on 01 ceao del Gobierno ramblano. QuirAs lo 
aconsejable oa que el Conaejo de Seguridad inato rl 
Gobiomo zsrnbisno s qw cumpla sus obligsdonoa intoma- 
donslos on este punto. En malidad, mi delogd6n eapera 
qw 01 Consejo inste al Gobbmo de Zambia P que cumpla 
con lsa nonnaa do buena conducta entre lsa naoionea a esto 
mapaoto. 

74. Repito que los tnddentoa aon croados por los olo- 
mentor b rtiloa a loa que eLGobierno de Zambia autoriza L 
qw mslicen actividedes ilegalot violentaa contra fea fuemas 
portuguesaa de aeguddsd, empettadsa on au labor plena- 
mente le@hna de pstrullar lss zonss fronterizsa. A6n 
Intervienen, a vema, lea fttorms tiross y  demds fuerzas 
ennadas zarnbiansa. Ahors qw el Gobierno zambisno he 
usnido al Conrajo de Se@uidsd a aouser P Portugal, quiero 
settelar sl Consejo laa fmcwntos violsdones del eapsoio 
adreo portuguds por le fuerzo admo zpmbisnr. El mpm- 
aentsnte de Zpmbie ha dado una larga liste de detalles. Yo 
tsrnbMn tengo dotslles mlstivoa P las violsdonea del 
territorio portugda por la fuerns a6mo grnbisns. Batoy 
dianwato a mostrar eats liats a cualauier miembro del 
Cobejo qw desee verla, pdro no d perder tiempo al 
Consejo entrando en detdlea Mcnicor. No quiero hnpm- 
sioionsr al Consejo de eaa msnora, psro knbidn tengo 
oondgo una hta detallada & eatu violsdones. 

75. Deseo también rtlslsr el Conmjo otro inddente 
mciente y  J que tambidn hizo elud6n 01 mpmsentente de 
Zambia. Puesto qw fmcwntemsnto merodeedoma unudos 
auun la frontera de Zambis hacia lo: territorios portu- 
gwsw, derta zona en terrltorlo port&a fue mineda por 
nwstns fwrk de se@dsd. El mpmsentante de Zambts 
dice que tiene un mapa. Pues bien, yo tstnbibn tengo un 
mapa que estoy listo a mostrar a los miembros del Consejo. 
El 21 de jumo, 27 hombres armados de las fuerzas 
rambianas penetraron en terrkorio portugues y  trataron de 
quitar las minas. Cuando las fuerzas portuguesas avammron 
con el propósito de detener a los intrusos, estos abrieron 
fuego, a lo cual las fuerzas portuguesas respondieron. Luego 
las fuerzas zambianas huyeron de regreso a su territorio. Se 
informó sobre este incidente en el Temer ofzambfu. Pero lo 
desmhtti6 un portavoz del Gobierno zambiano, que natural- 
mente habra pensado que ern comprometedor admitir un 
incidente en que fuerzas rambianas evidentemente violaron 

territorio portugu6s. Sir 
guiento a osa desmentir 
aembiana vio16 01 eapac 
sobre ose zona durante 1 
malgastar6 el tiempo d 
detallada del avi6n, etc. 

76. Podrfs mendonsr m 
portuguds por fwrsas za 
hecho 01 osfwmo da trr 
nivef & las wnwrsac 
zambiano, uor IU parto, 
ndtodo pp;r ooupke Q 
que el Gobierno zambiar 
&nvsrudones bilaterale 
rima. En mshdsd, tenor 
prueba para domoatrar 
solamente eatuvo do ect 
conslder6 muv útil. E 
Gobierno zambisno oat 
honoatidsd del Gobiem 
negociar de bwnr fo. 
ahcra? Ciertamente nsc 
hecho o haya dejsdo de 1 

77. Bl representante dc 
incidente qw se dice qt 
detalles, promoU6 hace 
conclusibn: qw no fuo a 
que 01 Gob!emo rambia 
psaando par alto las cor 
con mfomncia a todo 
dabnonte oi qw se ant 
1969. 

78. Debo infornur al c 
Gobierno po1tugu6s tuv 
rambiena mletivs d ind 
30 de junio, 01 Gobiorr 
Embrjado: on Londma t 
con el Alto Comisiotu 
amformidad con el pr 
gobierno8 pm las conw 
mencionado. El Gobbl 
tncidento, psro el Gobio. 
Conmjo ae Senuridad, 
belicA8a y  a ptesentar c 
exprese s mi Gobierno. 
wao de belicoaidsd port 

79. La delepd6n zart 
converndonea debido 
mddad no m 11 
“arrogancia portuguosr 
autoridades zambianas 
prefirieron venir al Cc 
tienen la osadfa de acus 

80. Debo informar al 
los Gobiernos portugt 
tienen conversaciones 1 
Zambis misma; person 
reunido varias veces, 11 
en Zambia. Existe un: 
Uga al punto las reclam 



territorio portugub. Sin embargo, justamente al dfa sl. 
gulonto a esa desmentIda, un avlbn de la fuerza adraa 
rambtana vlo16 el eapado rdroo portuguds al volar bajo 
sobre osa zona durante quince minutos. Una vez mas, no 
malgastad el tiempo del ConseJo con una desoripcl6n 
&allada del avión, etc. 

76. Podrfa mencionar muchas vloladones mas de torrltorio 
portugu6s por fuerzas zambianas. El Gobierno portugu6s ha 
hecho el esfuerzo de tratar tales problemas fronterizos al 
nivel de las couvsmaclonos bilaterales y  01 Gobierno 
ZBmblano, por su parto, estuvo de acwrdo en aceptar tal 
m6todo para ocupsrse de los problemas fronterizos. Repito 
que el Gobierno zambiano estuvo de acwrdo en awptar las 
convnrsaoiones bilaterales para tratar los problemas frente. 
rlzos. En realidad, tonemos documentos que nos sirven de 
prueba para demostrar que el Goblemo zambiano no 
solamente estuvo do aowrdo con ose mbtodo, sino que lo 
consldor6 muy dtll. Esto solo pwda signiRcar que el 
Gobierno zamblano estaba satisfecho con la snsatoz y  
honestidad del Gobierno portu@s y  con su &mo de 
negociar de buena fo. ~Qui6n o qu6 ha estropeado esto 
ahcn? Ciertamente nada que el Gobierno portu@ haya 
hecho o haya dejado de hacer. 

77. Rl representante de Zambia msndonó vagarmnto un 
incidente que se dice que ocurri6 hace pocos dfas. No dio 
detalles, promoU6 hacerlo. Poro ya se pwdo sacar una 
condusi6n: qw no fue ose pretondldo accidento el qw hi-.. 
que el Gob!emo zambiarío viniera al Consejo de Seguridad, 
pasando por alto las conversaciones que I llevaban a cabo 
con referencia a todos los incldantes antorlores, aspe- 
dslmonto si que se atlrma que ocurrib 01 30 de jumo da 
1969. 

78. Deba tnformsr al Conse]o do que, tan pronto como el 
Gobierno poltugu6s tuvo conodmbnto de la mdamad6n 
sambtana relativa al incidente que se dice que as produjo el 
30 do huUo. 01 Gobierno wrtuau6s dlo instrucciones a su 
Embqlado: Ón Londmm para que % pusiese en comunicad6n 
con 01 Alto Comlsionado de Zambh en osa dudad, de 
conformidad con el proc&nbnto adoptado por los dos 
gobiernos para las conwrsaclones bllateralos, como ya lo he 
mencionado. El Gobierno portuguds dio su vvnsibn del 
brcldento, pero 01 Gobierno zsmbtano no mspondib. Vino al 
Consejo se Segurldad, a acusar a Portugal de intendonos 
bdicosas y  8 presentar otra seria de alegatos que llenaron de 
aerpmsa a mi Gobbmo. Mi Wogadbn pmgunta si dste es un 
aso do belicosidad portuguesa o de desloalttd zambiana. 

79. L dale@5n zambiana dice qw Zambia rompi6 las 
mnversadonas debido a la urgrnda portu@waa. En 
reahdad no Mo a comprender qrd m eathxb por 
%rrogancia portuguoaa”. PorU@ m comunic6 con las 
autoridades remblanas y  4stas ni tiqulern respondieron; 
prefirieron venir al Consejo de Seguridad. Sin embargo, 
tienen la ossdfa de acusar n Portugal de arrogancia. 

80. Debo informar al Consejo de que hace mrls de ua aAo 
los Gobiernos portugu6s y  zambiano entablaron y  man- 
tlenon convorssclones bilaterales en Nuovn York, Londres y  
Zsmbls misma; personalIdados de ambos gobiernos se han 
reunido varias vews, la ~nzts reciente hsco unos dos meses., 
en Zambia. Existo una comisi6n luso~zambiana quo inves- 
tiga al punto las reclamaciones de embns partos. 
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81. De lzs mvasthzadones de lp comid6n mixta luso- 
zamblana resultó qÜe incidentes por los que m@maba el 
Goblemo zambiano hablan sido provocados desde el lado 
ablano. Cuando en uno o dos casos, se’oncontrb o’w la 
culpa so hshaba del Indo prtugrds, el Gobierno por&uds 
inmadiatamonto lamontb 01 inddente y  pag6 la cornken. 
saci6n exigida por Zambia. El mpmsentante do Zambia lo 
ha mconocido hoy ante 01 Consejo de Seguridad. 

82. 1% bsa una actitud arrogante? LES una actitud 
belicosa del Gobierno portugubs? ~0 os pNOba ds que 
Portugal negocia de buena fo, con toda honradez, listo 
mdustw a aceptar sus propias fallas, d las hay? 

83. Poro hay ti. Como os del conochntento de ustedes, 
el forrocarr!! de Ramtuela nmsta servidos itmalmenta a los 
ln!orows do la Ropfiblica- de Zambia. Ño obstante, 01 
ferrocarril de Re@ ha ddo saboteado por elementos 
infiltrados desde Zambia. Ha habido, entre enero y  abril del 
corriente afk~, no monos de 110 sabotajes, al@.moS graves. 
Sm embarga, 01 Gobierno portugu6s, ablando la lmpor. 
tanda vitd qw tiene ose- forrocsrril para el comerdo 
ramblano, hasta ahora ha mantenido en fundonamtento la 
ltnoa para el transporto de m~rcancfas hada Zambia o 
umwdentes do aW tal como ha mantenido en fundona- 
ntIento la linea que Zambia utiliza para llegar al mar a 
travda do Mommblqw. ‘fis 6sa una actitud belicosa con 
Zambia? Atribuir a PortÜgal hrtendones belicosas mspecto 
a Zambia, despu6s de orto, ea deformar ‘la verdad y  dar 
‘pruebas de pura y  stmplo mata fo. 

8U. En estas d~unst~das, el acusador debe ser Portugal, 
vfct&na do ataques que 01 Goblemo mrnbiano ha permitido 
aw se lancen desde su territorio. Si el Gobierno de Lusaka 
k da cuenta de qw no pwde hawr osar tal dase & 
actividades ilfdtas contra tOHitOdO8 extranjeros inidadas 
desda territorio zambtano, ontonws debe asumir toda la 
msponsabihdad de las conmcwndas. 

85. Sm embargo. Portugal ha tratado pacientemente de 
llom a un acuerdo con Zambia. Prueba de qw Zambia no 
desea eae on~ndhnlonto, y  do que en verdad pamw temer 
la misma buena voluntad ovidendada por al Gobierno 
portuguds a pcaar do las constantes pr&ocadones mm. 
blanaa, puedo verse en la actitud del Gobierno zunbiano de 
formular ahora ante el Consejo do Seguridad ws dn 
fwdamo~~to conti Portugal, dejando do lado las conversa. 
donea que sa malhban, mpito, dejando do lado. no 
rompi6ndolas, ain dadr una palabra al Gobiamo portu&. 

86. MI dalqpd60 crae qw ha dejad: bien clara la posid6n 
port~osa. L.os cargos ospocffkos presentados por Zambia 
carecen totahnente de fundamento. En todo momento 
Portugal se ha mostrado dispwsto a allanar dificultades con 
Zambia con 4nimo de amistad y  cooperad6n. Portugal ha 
dedo pruebas de buena voluntad no 6610 de palabra, sino dc 
hecho. Dosea que se ~ontinúcn las conversaclonec bilateralss 
y  formalmente proponi a la delegación de Zambia que se 
pida a la comisión mixta lusu.zanlbiana que investigue 
tambl6n el alegato presentado shora al Consejo. La delc- 
gscl6n portuguesa para las conversaciones lusozamblanas 
ya ha sugoddo que se demarque dsramanto lc h’nea 
fronteriza de modo que se la reconozca filcihnonto desde cl 
avi6n. Lo repito - 01 punto es muy lmportnntc - porque en 
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@noa OWI paroce @IU las ~tod&&r zxmbimnxa no eatAn 
muy reguM ocarca do la lfnoa froatorlza. Ayudada mucho 
dlah’l%3wlbmbítllwoeunblrnrmoncuguaduhlour 
wadomlmdhdulalfnolfrorlturlu. 

< 
87. ‘EI ~ObbNO wortuatu68. DOI N Dutu. ha decluxdo aun 
UatA dlapwJt0 a pprtliipi õn 101 -glltia que m plt&l 
.$q~~~~tar 8 uatu mtpooto. Esta aummla no ha ddo imlt~da 
por ul Gobierno tibiano, por rizones qw 61 conom mejor 
qw nadb. &haoa du condu& que el gobierno zambiano 
duma mantunnñ la lfnea fronteriza sin &mar~.para aguir 
afhando qw existan Wxalonea por puto da Portu@? 

88. Al pmmntar sata augerenda conatructlva el Gobierno 
portuguba ha damoatmdo au bwnr fe y  au daao tiro da 
evitar iwldentea fronterizo:. Darae cuenta & que el 
Gobiamo mmbiano no demwatra @al buena fe con 
mfemnda a Portu@ ea muy dacepoionant4 para el 00. 
bfemo portuguAa. Si 8~ nacedtaran pruebaa, Ira tenemos en 
el inaldenta 1 aw ya me be mferido Y  al aw ahora deao 
mfarimM en &taÜe. Me mibro al kid&ta da loa doa 
mlll@roa portu~aoa qw oatdn detenido> en Zunbix. El 
mp&ntinte d¡ Zambk msndon6 eata ind&nte pero dio 
una v0rd6n qua, d4bo decirlo, no cormapon& enterumnta 
8 la verdxd, porque ha omitido detdlea importantea. 

89. El lá-da junio da 1969, a k 14, hom locxl, una 
patrulla militar portugwaa compuerta de troa elembntoa y  
que inclufa l un aubtenbnte fue a Cdpanda, cerca da ln 
fronton entm hgoh y  Zambia. ha mibml portugwal 
flbron invitador - y  mcalco que fueron imitadoa - a 
-roana a lx frontera por ll autoridadea zambianaa. A loa 
militarua portuguoaua so lea pidi que dejasen lxa amua y  b 
xcarcxwn para un intercambio da puntos de viata. En 
conamwnda, el aubtenbnte portuguba y  un roldado da 
prbwn claaa dleron aua armaa a un turcdr compaMr0 y  m 
wemxron. En eae tiomento rpamci6 an el dtio un whfculo 
militar mhiano, amat6 a loa milltaroa portuguoaos y  loa 
llev6 a Chxvuma. Contxctoa pwturioma que tuvieron lw 
en lx fronten entra laa autoddxdea portugww y  zxmbianaa 
indkbanqw6stuexigfanelpxgo&mumultacomo 
amdid6n pan ul mgmo do loa militare: portuguesaa. Lu 
l utoridadaa portuguesaa amvlnlsron en w Ir multa 
-olovando IU protesta, deade luego - para obtener la 
Hbortad du ba pridowroa. Sin embagci, loa milituea 
portupaaa dybmn dstenidoa en Zambia. Pwron pre 
asadou y  auntundadoa por wa corto inferior, pero la Corte 
S~mr&~~,snunnww>exunsn~uldelclro, 
juq6 qw ba doc miUtama portupoaoa eran inocentea y  
ordsn6 que m lea udeaa en lttetxd. El mpmaentante ds 
zlmbb m w E Corto Supmnu habh ordenado la 
ubMJdpofnzone8~onbu.Jupoporlolinfomlol&t 

mnaa aw la Corto Smroma zxmbbnr ha ddo rcuaada da 

I 
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haber p;ommciado un %mdicto polftico. Sea lo que fwm, 
la Corte Suprema de Zambia orden6 la libertad de los dos 
hombres; $10 luego el ejectitivo zambiano se negh a acatar 
el veredicto de la propla Corte Suprema y  criticó al juez que 
habfa dictado la sentencia. Se orden6 nuevamente la 
detención de loa dos aortuaueses v  todavfa estdn detenidos 
en Zambia. Seg6n in&mes”de la prensa, el Presidente de lo 
Curte de Zambia, al defender a sus colegas que hablan 
pronunciado el veredicto, tuvo ocasión de de& “A mi no 
me parece que amenace la seguridad del Estado el compor. 
tamiento de un hombw que se despoja de su8 armas y  pase 

k frontera da Zambia por invkxoi611 da un !Imdonario de 
inmigradin.” Eaa ea la ophd6n del Pmaidente da Ir Corte 
&Zunblr,pen,dvsmdlcto&bjwtial-kmlunrcorts 
Suprema - svi&ntemPnta no tiene paao aufblanto p8ra el 
Gobierno da Zambia. Loa dltimoa fnformsa indioan qw la 
cuida entre el poder ejecutivo y  el judidal de zuablr lu 
ocadonrdo motines, en loa qw, entre otraa coma, fw 
maltratado un dlplomlco extranjero. Bata ea el eatado & 
coana qw probablenmto oxplic~ por qud Zambia ha cmfdo 
convanbnta venir xl Conaojo da Seguridad x pmamtar una 
qwja influldada contrx Portugal. 

90. Sb embargo, para volver al caso da loa doa mMama 
portuguoaua, ml ddegrd6n oatA #gura de qw todo: loa que 
tongPn un anudo de juatida y  de dscoro convendrin en 10 
ofendvo da orto caao. Indtu a doa oxtranjaros y  luego 
detenerloa oa una conducta pbrfida. Detenerloa aun en 
contra da wndudonaa be k propia juatldx dsl pafa, 
equivale a un deapmcio flagrante do todoa loa valora: en loa 
que ae apoya una moledad ordenada. Mi ddsgad6n 
formdmento pi& al Conmjo da Sep+ud&d qw exhorte J 
Goblemq da Zambia a qw ponga en llbertxd inmediata e 
incondidonalmente a ba doa militama portugwoa en 
cwaU6n y  lo devuelva en la frontera portuguean de Angola. 

91. Tengo cartaa intercambiadaa ontm altaa autodda& a & 
Portu@ y  Znmbix. Un examen de eata cormapondenda 
podrfa ayudarns a aclarar mwhoa do loa puntoa funda- 
muntdua purtln~tua on sato debate. 

92. Por nwatra uarte lo homoa dado a Zambia la rnuridad 
de nwatro wntiiuo deso y  da nwatro continuo prõp6dto 
do wlabomdón y  da bwna vsdndad. La difomnda da 
opiniones poMicaa no juatifka el tipo da comportunlento 
de Zambia con mapcto a Por@@; pero Portu@ quiere 
penaarqw Zambiamdaricwntaalfindeluvent&a&la 
a>op&ibn mutua en pro del bieneatu de nwatroa 
pueblos. Esta ea el tono wn el qw mi ddogxdbn duma 
concluir au mapwata a los mdxmoa infimdadoa & Zambia. 
Las doa oartaa ~wdun muv bien wntbuur aua wnvsr. 
awbnoa, (Iw hu; demoatradó IU utilidad, pxm aatiafxcd6n 
du ba doa Gobierno1 intemaador. La wmisi6n mixta 
l~zambixnr pus& todavfi br un inatnumnto de wm- 
prond6n y  caopanci6n entm Zambia y  Portugal. Bate 
inatrumonto no debe dejum de lado li@mmente. P6r otra 
puto, oata wmbi6n tiene el nddto da haber ddo cmrda da 
conformidad oon el Articulo 33 de la Carta. 

93. Por toda eatu 1120~: mi Wogad6n eapon que el 
Conaujo do Se@&d mcbxm la queja xuubianx. 

94. Sr. AZZ0W (Ar@x) (tmduckk ddm): Ante: 
du ibordar 01 tema del orden &l dfi, mxnif~atud i Ir 
ddegad6n de loa Estados Unidos de Ambdca laa folid. 
taciones de la delegación argeltna por el vuelo del Apolo ll 
en direcd6n a la Luna. Esta hazafía dentffica es ante todo 
para gloria del hombre; es la prueba tambión, de que 
cuando el hombre consagra todas sus energfm a una 
empresa digna de su genio, generalmente obtiene los 
resultados deseados. 

95. Hoy, nuk que nunca, es la ocasión de formularse la 
cuestión candente de si el progreso en el ampo material al 
que estamos asislstiendo va awmptiado realmente de un 
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progmro en el campo moral, particulanwnte en d de L 
morll polftica, 0 SI on esta tilunla eska nos hamos 
quedado en las dpows pmhM6rius. 

%. AdsUmos, on sfeotq, cada wz en mayor mdo a una 
nwva Interpmtadón dd domcho intarnadond tendIente a 
tilo en la fkarza, asf como a un mgmso dsternitiw i 
&odos basados en el daspmdo dsllberado del demcho & 
pntes y  do los Estados, sn el armdo de los asuntos 
bter~dondss. Se ha omrdo uf una nueva ategorfa en el 
demcho de guerra, una catagorfa qw ahora ea vuelve cada 
wz m6s ddem8th8da, y  que se llama 01 derecho da 
peneauir. 

97. Esta degradaoih acelerada de las costumbms polfticas 
da lo que, por otra parto, la dtuaci6n en 01 Otinte Modio os 
ejemplo palpitante, m ilustra igualmente con la owstibn 
qw hoy nw pmwupa y  cuyos desenvolvimientos nos acaba 
de mlatar 01 mpmsantanta da Znmbis 

98. La tendencia infortunada da nwstra Organiwdbn de 
poner mis 6nfasis on los aoontoolmientos prindpalos de los 
asuntos polfticos de actuslidad, mis qw on la lucha por la 
Hberad6n qw libran, desde haca casi diez altos, los pueblos 
de Angola y  MozPmblqw para poner fin a Ir dombuoi6n 
colonial portuguesa, nos hoce o!vidar un poco 01 cuictor 
coUdhno do los bombsrdeos P los que os sometido el 
territorio wdao de Zambb por las fuerzas coloniales. 

99. Sb embargo, po fuo nuestra Organizadbn la que, en 
o! marco de lo msolución 1514(XV) do la Asamblea 
General, ostablodó una verdad, ya muy bien conodda en 
Africa, a saber, que mbntras laa situadonos colonialos P 
prmtff;, estar611 on peligro la paz y  la seguridad Interne- 

100. LNO os alarmante que un Estado que anteriormente 
diolurtrelIBSp~&h~toriounive~,y&loqw 
evidentemente wnmrva cbrta nostalgia, no vpdle un solo 
bstanto hoy on bombardear aldeas inocentes para destruir, 
mi lo dice, como muchos otros por lo demis, bases de 
msistondr? 

101. UNO es alarmante qw 60.000 soldados portuguesa, 
ayudados por mis de 44.000 tropas auxilisms mdutadas 
bcrlmsnta, muy bbn armadas gracias a sus alisnzas en 01 
mno del mundo ocddantal y  a la OTAN, per.fista en 
combatir II un pwblo, y  YO dirfa incluso I pwblos 
demrmadw? 

102. Conocemos Ir Mgka de talos dtwcioner y  c&no Ias. 
fimm coloniales tmtan @nordmentb & ampliar las zau8 
ds wntlicto. Como no pwde obligar l un pueblo que 
quiere vivir a que se ponf a do rodillas, Portugal trata ahora 
de ampliar la zona y  la naturaleza del conflicto: la zona del 
wnflicto, por una polftica de dispersibn preventiva o por 
anticipado, que consiste en bombardear supuestas bases de 
guerrIllas en un pafs vecino, Zambia; la naturaleza del 
a>nflicto, y  que hace solamente algunos dfas al Sr, Caetano 
lanzó la idea de una amplia alianza que reurdrfn al Brasil, 
Portugal y  sus posiciones de ultramar, con finos que puoden 
Imaginarse. 

103. Se podk esperar que el representante de Portugal 
tratara de demostrar -como lo acaba de hacer - qua los 
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bombudws on owstión m babian lbnitado al Interior do las 
fronteras do los territodos bq)o & judsdicd6n portugusaa. 
6cs8bequ6pwdapauumdet&s~tos,ynom 
8wnzu6 mucho dachranh qw para los msponoablos de 
osos rtaqum crbn&dos mpmdvos wudnmnte les os indifo- 
mnte d m han maliwdo en uno o el otro lado de una 
frontera, pwsto quo, para los wlonidistas de toda dsse, 01 
onomfgo wm6n lo wnstituyon las poblsdones de razas 
difomntes & la suya. 

104. Si el Gobierno do Portugal 10 sienta hoy autorizado 
pu8 pmbti on IU polftiw obamnte, 01 ovidente qw lo 
ha estimulado por algunos do sus amigar del Afriu 
n~ridbnal y  qw IU batalla O: tarnbtin la da ollo:. En 
efecto, pogr6tlumente Zambia OI actwbwnta el dnlw 
pafs indepandlonta Q esta mgi6n y  01 finiw que igudrwnte 
b nlelp a somotarm al rdgimsn que pmwniza el dontinlo 
del opprrhdd Este plft w ha convertido ahora en obsticulo 
muy grande para el wmbate da mtsguordb emprendido por 
la alhnu Sallsbury-Pretoti-Lisboa y  para malku al por- 
wnir horrlblo qw ese trfo promete al Aftios msridlond se 
newita del dominio & Zambk. 

105. Rocultr claro que toda victori da estor enomlgoa Q 
k IIbertad ha ddo huta rhon 01 msukado de Ya apatfa de la 
opini6n pftblicr lnternadond, qw ha wwtituido un 
estfmulo dimoto para Ir wntinuaci6n de tdor wtwoiones. 
La Organiwoión da Ir Unidad Africana, qw ha haaho ruyu 
bn dodnioms Q lu Nadonos Unidas - y  on partioular k 
msoluci6n 1514 (XV) da Ir Asurnblw General -, ;stpera 
ahora qw nwstra Organiwd6n ponga 0x1 P una pasM&d 
qw os pd&osI trnto para 01 futuro da Africa como para la 
paz mundld. 

106. Por wnsiguknta, nuestro Conaojo debe condenar 
vigoroumonte IU agradones mpetidas contra un Estado 
independiente, Zambia y  toda Ir polftiw wlonialista 
practica& por Portu@. Adomis, k dologrd6n aq@i% 
conddon qw es hora de que ae -tomen deddoner qw 
permitan que Zarnbla dsfbnda la integddad da IU territorio 
y IU independen~ pdftia, 6nla grrrntfi & su super- 
viwndl. 

107. El PRESIDENTE (tmmccldo dd &ncdsj: Tbno la 
pdabn 01 mpmmntante du Zambia, que ejorari d derecho 
& wnto:taoi6n. 

108. Sr. YWAANGA (&mbia) ftroducido del -8): 
Ru@oqwamadbculpaporuarnwvanmre&L 
plrkr.Nodd&boojerdtarmt&mcbo&a>ntmtac&n 
poqw,rjuquporloqwacabadodsctr,elmprawtrnte ., 
fucbtddr4&nal&IJaboanomomwnidqubnk : 
drnple wrtosfa do una mpwsta. Poro pienso qw debo 
aclarax uno o dos puntos para que quede constancia. 

109. El mprosentante de Portugal desea saber por qu6 
hemos pasado por alto la que llama la wnti6n mixta 
luso-zambiana. Sc refiere a este punto de manera que se 
entienda que hay una comisión permanente luso-zambiana 
que se encarga de incidentes fronterizos como los mencio- 
nados. No se hasta qu0 punto se ha interesado por este 
problema pnrtkukr de los incidentes fronterizos, poro para 
su información quiero decirle que no hay una wnlisibn 
mixta permancnte luso-zambisna quo examino los inoiden- 



tes fronteriaos. Homos calebmdo munionea de condtbs de 
uqe en ouando P” oaso: espocial~s. 

110: En mgundo’ lugar, el Sr. de Miranda desea saber por 
y;R OO hemog seguido ese pmcedimlento on gsta oc&!n. 
como ráspuasta, lo dadmos que ofootivanWlte hiohnos uso 
& om prowdbnbnto en 01 pasado y  que no acab&amos da 

1 firmar. un convmb cuando los portuguoass atacaban 6tra 
aldea. No os podblo qw sometamos a nuestros inowntos 
dudadanos a tal dase de ataqueu bprbaroa do lo: portu- 
fyms. 

111. Quiero leer on parto un documento a que ss ha 
mforldo 01 mpmrntanto fascista do Llha. Bn una de las 
munionos de las dologacionos do Zambia y  Portugal para 
llegar a un armglo sobro un inddonta ocurrido, se formulb 
UQl dOd&l+Xl OOl&Ult& DiW SSf OII Una de SUS &UUtOS: 

“La delogadbn portuguesa awptb formalmente que los 
incidentes oran infortunados y  promatib mcomendsr a su 
Qoblamo, fmnte a osta pruobs. conueta y  de conformidad 
,mn 01 acuerdo logrado en Nwvs York, uo presentara 
dlsoulpas al Qobbmo de Zambia y  que le pagara una 
wmpenud6n Justa y  razonable por el dono.” 

ll’& Si ss han heaho promesas de osa naturaleza on 01 
pasado, 1por qu6 lo: portugwses dguon bombardesndo a 
nwstros dvlles inocentes? El mpmsentante de Portugal 
tambl6n ss ha awiado de las actividades de los dudadanos 
de hgok y  h&mbiqw on Mozambiqw o on Angola.. 
Todo Gobbmo Ueno 01 deber de vigilar las aotividsdes de 
sus propios dudadanos. El Gobiomó de Zambia no pwdo 
aceptar ninguna msponsabllidad por las activkladas de los 
aagolafbs on Angola o de loa Mozsmbiqwtbs on Mosam- 
biqzptiq&qr asa msponsabilidad le cormsponde al 

li3; El mpmmntante de Porhugal tambi6n hiaa mfomnda 
aloqw6lllamaunaorMsqwhasurgidoonZambiacomo 
msultado de la dedai6n de la rama ojaoutiva del Gobbmo 
& ox@r de la Corte Supmma una expUcad6n por haber 
revocado las mnteadr da los dos mllitams portugwse: qus 
lubhn dolado 01 torritodo zambiano y  que por oso habían 
ddo detenldw nor lu rutoridades zunbianas. A dlfomnda 
de lo qus :uceile en Portugal, Angola o Moxsmbiqw, hay 
libertad en Zambia. Nwstro: dudadanos tbnen 01 demcho, 
mnsamado en la Constituoidn. de manlfostame contra lo 
quiiíó lm parea Wn, y  ‘4s asria muy grato qw 01 
mpmaantante&lr6gtmandeLbboapudiemdedararon 
asta Conssjo que bs puebbr de Angols y  Mozambtqw 
pw&asrohuentmbmafomsaconmfarendaalr6gimsn 
do UbJo, on ow m8pcuvoI tarrltorbI. 

114. La arrogancia manifestada por el representante de 
Portugal ante cl Conscjo’esta tarde, con ln clara intención 
de desorientarlo. es muestra caracterfstica del desaredo de 
su pafs hacia lás decisiones anteriores no soknktc del 
Consejo de Seguridad, sino tambi6n de la Asamblea 
Gcned. Se encuintra aquf en una posicibn nada envidiable. 
No me envidiarkan a mf si estuviera en su caso, porque no es 
asunto fidl dcfcnde: actos tan vergonzosos. El repre- 
sentante de Portugal es digno de conmLscrad6n mis que de 
oua cosa. 

115. M6s tardo, aprovechar6 la oportunidad do contestar 
por entoro a las imputadonos sln fundamento del repm- 
asntanto de Portugal ami Gobierno. 

116. Bl PRESIDENTE (rmducido del Puncés): Tiono la 
palabra 01 mpmsentsnte do Porìugal, que ejercer6 el derecho 
de contestadbn. 

117. Sr. DE MIRANDA (Portu@) (tmducido del inglbs): 
El mpmssntante de Zambia ha tomado la iniciaUva do 
mforirse a mf en len@@ desoortds. Injuriar al contrario en 
un debato cs el Wimo arwcnto al qw recurre 01 que no 
tiene rw5n. Las normas do comportamiento social que he 
apmndido no me permiten dasosnder al mismo nivel. Sin 
embargo, dar6 mspuosta on forma muy bmvs a los 
argumentos que el mpmscntanto zambiano ha formulado en 
su segunda intervenoi6n, aunque solamente sirva para 
mgistrarlos cormctsmento, no ssa que quedo alguna con- 
fusi6n on la mente de los mIembros del Consejo de 
Saguridad. 

118. El mpmsentanto do Zsmbia dice que no existo una 
comlsi6n pcrmsnonte, comidbn conjunta permanente luso- 
zambianr. En sí mismo oste punto camce de Importanda, 
pro debo decir quo 01 mismo Gobierno zpmbhno nos 
manifwtb :u deseo de que 01 comtt6 ospecisl - para usar la 
torminologfa del mpmsentante zambiano - lo constltu- 
yoran siempm las mismas psrsonas, para que las oonolu. 
dones a qw se llegara w mantuvloran dentro de deterrni- 
nado grupo de personas. 

119. Ba asgundo t6rrnino, 01 mpmmntante zsmbisno trata 
de dar una oxplicaoiin de por qu6 01 Gobierno zambiano 
de]6 de lado - de nusvo utilizo las palabras “de]6 de lado” 
on forma muy deliberada - las convenadones. Afhm6 que 
no aoababsn de celebraras las convsrsadonor cuando loa 
portugwaes atacaban otra aldea sunbisna. Ya he aclarado 
la msponsabilidad de lo ocurrido a lo largo de la frontera. 
La msponsabllidad de todos osos lucasos mcae de plano on 
01 Gobierno sarnbiano, qw pem,to qw personas armadas 
estacionadas on su terrttorio ataquen a las fuerzxs de 
agutidad portuguesas dtuadaa en el lado portuguds. No 
obstante, mplto que las fuerzas portuguesas tienen instruc- 
dono: oatrictas, que as 01t6n cumpliendo, de no pasar a 
territorio zambiano. Y d indwo a portugwsm iaowntes, a 
quiena m ha invitado a territorio zambIano, m los pwds 
tratar en la forma en que lo fueron los dos militares 
portugueasr, todos aquf a8mpmnderln con qué prudencia 
deben actuar ln fuerzas de mguridad portuguesas para no 
penetmr on torritorlo umblrao. Pon, nada priva a las 
fuerus de seguridad portugwus del demcho & defonderss 
dmdo territorb portugu61. 

120. El rcprescntantc do Zambia dio lectura a un pasaje de 
un documento, un pasde que se mflere al pago de una 
compcnsaclbn justa y  razonable. No tenfa necesidad de 
tomarse la molesUs dc leer csc pasaje; yo mismo mo referf a 
61 en mi dcclaraci6n, y  me refcrf a 61 como prueba de la 
buena fe y  honradez del Gobierno portugu6s en sus 
mlaciones con,01 Gobierno zambiano. 

121. El representante de Zambia dlw tambi6n que me hc 
quejado de las actividades de las personas en Angola y  
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Mozambique. Cbrtamenta no me he quejado. Me he 
quejado do las actitidades da hombma -don a quienes 
Zambia da aullo y  protecd6n pare atacar loe Territodor 
portugueses do Angola y  Mozambique. Eso os algo muy 
difemnta da lo que ha dicho el mpmmntante zambiano. 

122. BI mpmsntanto do Zambia se refirió al Qmcho que 
tiene al puoblo zunbiano de manlfe~tame. A ml ddegad6n 
no la internaa 0814 ounto en lo m4.9 mfnimo. Si lo 
menoion6, fua aimplemsnta para andar que el Goblemo 
zambiano no habfa aplicado un veredicto de sus propias 
autoridades judldales. 

123. Plnalmento, al mpmmantanta de Zambia me ofmcib 
au conmimrad6n. La agradezco mucho, pero no la newsito. 

124. El PRF%DBNTE (tmducido del jknc~s): No hay 
otros oradores en la liata, y  al ning6n mpmmatPnta quiera 
usar da la palabra en 01 estado actual del dabato, lavantan la 
malón. Como resultado da lm conaukaa con 108 mtombros 
dd Conmjo, m ha cenventdo qw k pr6xima sd6n del 
Conmlo da Ssguridad tondri lugar al mart88, 22 de julio, a 
ta 15 horas, 

Se levmtp h sesicin o lar 17.30 horar. 
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